
ALVARADO TEODORIKA, Tatiana; GRIGORIADOU, Theodora; GARCÍA 
ROMERO, Fernando (eds.), Ecos y resplandores helenos en la lite-
ratura hispana. Siglos XVI-XXI, La Paz/ Madrid, Sociedad Boliviana 
de Estudios Clásicos/ Sociedad Española de Estudios Clásicos, 2018, 
627 pp . ISBN: 978-84697-9697-9 .

En estas primeras décadas del siglo XXI los estudios de la recepción 
grecolatina han sufrido cambios profundos en lo que respecta al impacto 
de nuevas disciplinas y metodologías —como los estudios decoloniales, 
las perspectivas de género e interseccionalidad, etc.— que ya no admiten 
sobrevuelos sobre la influencia de la tradición clásica en los artefactos 
culturales modernos y contemporáneos y que cobran una lectura crítica 
y transversal a la hora de indagar en el diálogo de la Antigüedad con 
nuestra época . El extenso compendio Ecos y resplandores helenos en la 
literatura hispana. Siglos XVI-XXI, editado por Tatiana Alvarado Teodorika, 
Theodora Grigoriadou y Fernando García Romero, se suma a este enfoque 
contemporáneo y aborda el diálogo intertextual —plagado de similitudes, 
pero también de tensiones— entre la tradición helenística y las culturas 
hispánicas, desde la modernidad temprana hasta los días actuales .

El libro es uno de los resultados de las reuniones que desde 2016 se 
vienen celebrando en la ciudad de Atenas en torno a las intersecciones entre 
los estudios clásicos y los hispánicos. En el caso de esta edición, el aspecto 
metodológico que confiere unidad a los diferentes estudios publicados radica 
en la aproximación filosófica entre los objetos de investigación propuestos 
(el diálogo intercultural, la poesía, el teatro, la narrativa y la propia filosofía) 
y las distintas expresiones del mito antiguo, sus redes de transmisión y 
corrientes hermenéuticas . 

Entre los aspectos que amalgaman los diferentes enfoques propuestos 
podemos señalar tres líneas de investigación principales. En primer lugar, 
se halla la comprensión de las tradiciones literarias helena e hispánica 
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como diásporas dinámicas en las que se entremezclan sistemas literarios 
en ocasiones dispares. En segundo lugar, está la percepción de las matrices 
literarias como agentes mitográficos que tanto heredan relatos y mitemas 
antiguos como fabulan nuevos mitos, es decir, mitologemas que más recien-
temente se han incorporado a los imaginarios y transformado la función o 
el sentido de los artefactos literarios grecohispánicos. Por último, hay que 
considerar la frontera tenue que, sobre todo en la modernidad temprana, 
acerca y separa la tradición filosófica (con raíces en Platón y Aristóteles) 
y la preceptiva moderna (que incluye la tratadística renacentista y barroca, 
la estética de la Ilustración y la filosofía romántica).

La primera sección del libro, dedicada al estudio de la poesía, empieza 
por el trabajo de Virginia Trueba Mira sobre la crítica al platonismo que se 
plasma en poemarios de Chantal Maillard y Juan Andrés García Román. 
Se trata de pensar la poesía contemporánea como vehículo epistemológico 
de una reflexión ética que, a la vez, transforma la escritura mediante una 
revisión, muy influenciada por Nietzsche, de la tradición metafísica. Según 
la autora, la contaminación entre lo ético y lo estético se afirma como un 
rasgo generacional de la poesía que se viene produciendo en el siglo XXI. La 
misma premisa sostiene los capítulos siguientes, que tratan de temas como 
la poesía contemporánea uruguaya, los ecos de los epigramas helenísticos 
en la poesía del siglo XX, la presencia y transformación de heroínas 
trágicas en la obra de Gabriela Mistral o la crisis de la masculinidad en 
el modernismo hispanoamericano. Esta problematización de los géneros y 
ejercicios eróticos en ocasiones incorpora la imagen literaria del sol como 
detonante de debates filosóficos (que retroceden a la alegoría de la caverna 
de Platón) o de revisiones del mito de Ícaro que ya se presentían desde el 
siglo XVI .

Las variantes intertextuales de la tragedia griega en el teatro del siglo 
XX se tematizan en la segunda sección del libro, dedicada a los estudios sobre 
literatura dramática . Sara Aponte-Olivieri desarrolla un estudio detallado 
sobre la figura sofoclea de Antígona en el teatro de Luis Rafael Sánchez. Un 
aspecto interesante del teatro del siglo XX, y que el libro profundizará en 
los capítulos siguientes, radica en que las nuevas propuestas de tragicidad 
tienen en cuenta no solamente la tragedia ática del siglo V a .C . sino también 
la potencia trágica de héroes y heroínas de la épica homérica, así como la 
recuperación de prosistas y pensadores como Diógenes o Alejandro Magno. 
Por supuesto que dicho proceso se constituye como huella dactilar de lo 
moderno ampliamente explorada desde el teatro áureo, que también se 
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estudiará en los capítulos subsecuentes y en el que el platonismo comparece 
como referente moral que sostiene el edificio cómico.

El estudio de Panagiotis Xouplidis sobre la fábula de Esopo como 
hipotexto de los cuentos de Luis Sepúlveda abre la sección del volumen 
dedicada a la narrativa. Según el investigador, el procedimiento de reescritura 
de Sepúlveda juega no solo con el antropomorfismo de animales que ascienden 
a personajes sino también con completar los huecos dejados por el texto 
original . También a los aspectos intertextuales y metaliterarios conducen 
los capítulos siguientes, que confirman ser la narrativa contemporánea (en 
formas recientemente exploradas, como la minificción) un medio de fruición 
estética capaz de evocar el acervo de imágenes del público lector, el que 
completa el relato con su background literario y su repertorio de imágenes . 
En la misma sección, la narrativa de Rosa Chacel se ve confrontada con 
los mitos platónicos que reflexionan sobre el amor y la memoria (temas 
de diálogos como el Banquete y el Fedro). La filosofía platónica también 
servirá como motivo ideológico en las narrativas heroicas de la Ilustración; 
y de los aspectos concernientes a la repercusión de la filosofía antigua en la 
prosa del Siglo de Oro se ocuparán los capítulos que encierran el penúltimo 
bloque del compendio. 

La tradición, la sátira y la crítica social son los temas que abren la 
cuarta y última parte del libro —con un estudio de Sara Sánchez Bellido 
sobre los Coloquios de Baltasar de Collazos—, que se dedica a analizar 
la transmisión de tópicos clásicos de la filosofía griega en la tratadística 
hispánica moderna. En esta red de transmisión, desempeñará un papel 
importante la paideia antigua, cuyos tópicos se traducirán en modelos de 
conducta moral que, en el contexto hispánico de la modernidad temprana, 
se pusieron al servicio de la empresa colonial . Más recientemente, autores 
de Chile (como Humberto Giannini) y Argentina (en concreto, Leopoldo 
Marechal) se han servido de la tradición platónica para proponer lecturas 
fenomenológicas de la realidad contemporánea, así como nuevos matices 
sobre el problema de la escritura metaliteraria . Interesa observar, en estos 
casos, que la herencia clásica no se atañe en exclusiva a una recuperación 
temática de Platón, sino que también recupera ejercicios estilísticos que la 
tradición filosófica propuso en su momento: no se trata solo de comentar, 
sino también de imitar. En la misma sección, quedan páginas para pensar 
la recepción del helenismo europeo del siglo XIX en el mundo hispánico y, 
por supuesto, el fortalecimiento del aristotelismo en la tratadística española 
moderna. La obra de Aristóteles será el punto de partida del desarrollo de 
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una preceptiva poética que, en el contexto hispánico, tendrá especial impacto 
en las escuelas literarias (en el periodo barroco y en el romanticismo) y en 
los escritos jesuitas de los siglos XVI y XVII .

La treintena de capítulos del volumen Ecos y resplandores helenos en 
la literatura hispana. Siglos XIV-XXI conforma una obra que, por ostensiva, 
puede intimidar al público lector y que, por la multiplicidad de temas, podría 
transmitir una sensación centrífuga. Sin embargo, la lectura prioritariamente 
filosófica que sostiene el arcabuco metodológico del compendio acarrea un 
sentido de unidad que nos permite visualizar las múltiples relaciones que 
las tradiciones literarias helena e hispana establecieron entre sí en los siglos 
más recientes . Si evocamos la teoría de los polisistemas de Even-Zohar, 
recordamos que los imaginarios y los artefactos que de ellos derivan no 
suelen obedecer la lógica de las fronteras geopolíticas, razón por la que un 
proyecto de esta envergadura, al aproximar las literaturas griega e hispánica, 
es también un motivo de celebración, que hace avanzar un peldaño más en 
el estado de la cuestión.  

Claudio Castro Filho
Escuela Superior de Arte Dramático de Castilla y León

claudio.casfil@educa.jcyl.es
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δ d
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ρ r
σ, ς s
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Accents and distinction between long and short should be ignored.
Greek Latin
α a
β b
γ g
δ d
ε e
ζ z
η e
θ th
ι i
κ k
λ l
μ m
ν n
ξ x
ο o
π p
ρ r
σ, ς s
τ t
υ u (in diphthong) y (in other cases)
φ ph
χ ch
ψ ps
ω o
initial aspiration h
subscript iota [character] + i
γ + guttural (γ, κ, ξ e χ) n + [transcript character]


